FiUr eine Revision der Puschlaver Geschichte

Autor(en):  Menghini, Felice

Objekttyp:  Article

Zeitschrift: BlUndnerisches Monatsblatt : Zeitschrift fir bindnerische
Geschichte, Landes- und Volkskunde

Band (Jahr): - (1945)

Heft 6-7

PDF erstellt am: 02.06.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-414459

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-414459

Chur | | Juni/Juli 1945 Nr. 6/7

BUNDNERISCHES

MONATSBLATT

ZEITSCHRIFT FUR BUNDNER.
GESCHICHTE, LANDES- UND VOLKSKUNDE
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Fiir eine Revision der Puschlaver Geschichte

Von Dr. Felice Menghint, Poschiavo

Die Tatsache, dal3 Poschiavo eine der wenigen Ortschaften Euro-
pas ist, die heute noch unter einem tiefen Einflul3 der Regierungs-
weise der alten Gemeinden aus der Zeit des Mittelalters leben, und
dald es die einzige schweizerische Gemeinde ist, die, wie die gro-
Beren Stadte Italiens, fiir ithre hochste Behorde den prunkvollen
Titel eines ,,Podesta‘* aufrecht erhalten hat, gab den vielen Ge-
schichtsforschern von Poschiavo, Veltlin und Graubiinden AnlalB,
seine Geschichte mit besonderer Aufmerksamkeit und Sorgfalt zu
behandeln. Den ersten Versuch einer von der iibrigen Geschichte
des Kantons getrennten Puschlaver Geschichte verdanken wir dem
Puschlaver Arzt Daniele Marchioli (1818—1900)!, dessen ,,Storia
della Valle di Poschiavo‘ in zwel Banden schon im Jahre 1886 in
Sondrio, Veltlin, erschienen ist. Eine kiirzere, aber mit wissen-
schaftlicherer Methode verfaldte Arbeit als die von Marchioli, ver-

1 Vgl. Zendralli, Il Grigioni Italiano e 1 suol uomini, Salvioni, Bellin-
zona 1934, S. 46, 49, 51; vgl. auch Almanacco dei Grigioni Italiani 1928,
S. 62, und F. D. Vieli, Scrittori del Grigioni Italiano, Bellinzona 1936.
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offentlichte im Jahre 1924 bei Sprecher, Eggerling & Co., Chur,
der Bundesrichter Gaudenzio Olgiati (1832—1892), der auch eine
reichhaltige, zum Teil noch unveréffentlichte Geschichte der mehr
als hundert Hexenprozesse von Poschiavo verfalite? und eine Ab-
schrift der dltesten Urkunden aus dem Puschlaver Gemeindearchiv
besorgte. Uber die Entstehung der Gemeinde Poschiavo schrieb Dr.
Andreas G. Pozzi einige ausfiihrliche Aufsitze3 in seinem deutsch
verfaliten Werk |, Rechtsgeschichte des Puschlavs bis zum Anfang
des 17. Jahrhunderts*4. Eine gute Zusammenfassung der Puschla-
ver Geschichte gaben 1913 Pfarrer Johann Michael und 1928
Pfarrer Tomaso Semadeni heraus. Alle Geschichtsforscher, die
iber Graubiinden oder das Veltlin geschrieben haben, widmeten
ihre Aufmerksamkeit mehr oder weniger auch der Geschichte von
Poschiavo, so Campell, a Porta, Salis, Cantt, Lavizzari, Quadrio,
Romegialli, Besta und Pollavini, um nur die bedeutendsten zu er-
wahnen. Volkstiimliche Werklein, die aber mit elinem gewissen
Interesse auch vom Historiker gelesen werden, sind das in Leipzig
1859 erschienene ,,das Poschiavino Thal** von Pfarrer Georg Leo-
nardi und ,,Poschiavo’* von Walter Menzi. Sehr gute Beitrage zur
Puschlaver Geschichte bieten nun auch einige grundlegende Auf-
satze von Dr. F. Pieth, Dr. Zendralli und Dr. Ottavio Semadenti;
der erste schrieb iiber die Puschlaver Druckereiens, der zweite iiber
die Adelsfamilie De Bassus und iiber die verschiedenen Zeitungen,
die im Laufe der letzten und des jetzigen Jahrhunderts in (Poschiavo
erschienen sind, wie auch uber die bekanntesten Perstnlichkeiten
von Poschiavo.6 Der dritte behandelte in zahlreichen Artikeln ein-
zelne Fragen, die Poschiavo angehen.” Es sei mir erlaubt, auch
meine Arbeit Uiber die katholischen Kirchen von Poschiavo zu er-
wahnen, die kiirzlich im ersten Band des Werkes ,,Das Bistum

2 Siehe ,,Lo sterminio delle streghe nella Valle poschiavina® von
Maria Olgiati in ,,Quaderni grigioni italiani*‘, Aprilnummer 1945.

3 Vgl. ,Notizie biografiche su Andrea Pozzi de Besta' von Rodolfo
Pozzi im ,.Grigione Italiano‘, Poschiavo, No. 8, 21. Februar 1945.

¢ Friedrich Jasper, Wien 1922.

5 Bilindner. Monatsblatt 1940.

¢ Vgl. Anm. 1 und ,,I de Bassus di Poschiavo* in ,,Quaderni G. I.“,
6. und 7. Jahrgang, Bellinzona, Salvioni, 1938.

T Vgl ,,Quaderni Grigioni Italiani‘ 1944: ,,I beni della Chiesa di
San Vittore e della SS. Trinita.”
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Chur** im Verlag ,,Helvetia Christiana‘* erschienen ist.® Die Kunst-
geschichte von Poschiavo behandelten in vielen Zeitungsartikeln
und Buchkapiteln Dr. Erwin Poeschel?, Dr. Linus Birchlero, Dr.
Christof Simonett!l und auch der Schreibendel2. Die Literaturge-
schichte bildete auch ein sehr dankbares Arbeitsgebiet, auf dem
Prof. Dr. Zendralli und Dr. F. D. Vieli schon Wertvolles geleistet
haben. Diesbeziiglich sel voriibergehend auch mein mehr als 300
Seiten umfassendes Werk iiber den Puschlaver Literat Paganino
Gaudenzio erwahnt!3. Kleinere Arbeiten iiber allerlel interessante
Fragen der alten und neueren Geschichte, der Kunst und Literatur-
geschichte, der Geographie, der Geologie, der Botanik, der Folk-
lore von Poschiavo usw., verfaliten eine ganze Menge von weniger
bekannten Autoren. In einer sehr interessanten Monographie von
Poschiavo, die 1929 von der Pro Grigloni italiano verdffentlicht
wurdel4, zahlt Pfarrer Tomaso Semadeni mehr als 150 Namen von
alten und modernen Autoren auf, die Giber Poschiavo geschrieben
haben, eine Anzahl, die heute verdoppelt werden kénnte. Man kann
behaupten, dafl vielleicht keine andere Ortschaft Graubiindens in
allen Zeiten so viel Interesse erweckt hat wie mein schones Heimat-
tal Poschiavo. Aber ein vollstindiges und in jeder Beziechung ‘wis-
senschaftlich belegtes Werk iiber die Geschichte von Poschiavo,
wie es zum Beispiel ein Dr. Besta fiirs Veltlin!® und ein Urangia-
Tazzoli fiir Bormiol6 oder auch ein Dr. Vieli fiir das Misoxertall”

8 Verlag Bertolli, Kilchberg-Ziirich 1944, S. 165 u. f.

9 Die Kunstdenkmailer des Kantons Graubiinden, Band 1, 1937, pas-
sim ,,Die Passionskapelle von San Carlo in Aino* in ,,DU", Ziirich, April
1943.

10 N.Z.Ztg.'" 29. Mai 1941: ,,Kunst in Poschiavo.*

11 N.Z. Ztg." 21. Juli 1941,

12 Vgl. ,,La chiesa di Prada* in ,,Quaderni Gr. It.* 1936, N. 2: ,,La
chiesa di San Carlo in Aino di Poschiavo‘, Poschiavo 1939 ,,Sulle origini
del Comune di Poschiavo* in ,,Quaderni Gr. It.” 1940 N. 1, 1941 N. 2;
,,La Chiesa di S.Maria‘ in ,,Illustrazione Ticinese 1940 usw.

13 Milano, Verlag A. Giuffré, 1941.

14 Vgl Anhang im ,,Annuario 1928 della P. G. 1., Lugano 1929, Tip.
Lugansee.

15 Pisa, Lischi 1942.
16 Ta Contea di Bormio‘‘, 3 Bde. Anonima Bolis Bergamo 1935.
17 Storia della Mesolcina'’, Istituto Ed. Ticinese, Bellinzona 1930.
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und Adriano Bertossal!s fiirs Calancatal geschrieben haben, besitzen
wir noch nicht. Ich werde mich darauf beschranken, einige kurze
Winke zu geben, die man vor Augen haben sollte, um die wenigen
und zum Teil falschen oder ungeniigenden Berichte iiber die An-
fange der Puschlaver Geschichte zu korrigieren oder zu vervoll-
staindigen. Die wissenschaftlichen Belege zu einer wirklich nétigen
Revision der Puschlaver Geschichte bieten vor allem die 8oo zum
groBten Teil noch unveroffentlichten Urkunden des Archivs der
Madonna di Tirano!?, das neue Werk von Enrico Besta iiber die
Geschichte des Veltlins, das Werk von Egidio Pedrotti iiber die
bertihmten Hospize von San Remigio und Santa Perpetua und die
schon erwahnte und bis jetzt noch nicht ganz ausgeschopfte Ur-
kundenabschrift von Gaudenzio Olgiati?0. Auch ein griindlicheres
Studium des Codex diplomaticus von Dr. Mohr wird Neues iiber
die Geschichte von Poschiavo bringen kénnen. .

Die erste Schwierigkeit, der man begegnet, wenn man die An-
fange der Puschlaver Geschichte erforschen will, bieten die O rts -
namen, woriiber schon etliches geschrieben wurde, aber noch
nichts Entscheidendes. Friither hat man die meisten Namen will-
kiirlich' aus dem Lateinischen abstammen lassen: so die Auslegung
des Wortes Poschiavo aus dem romischen,,Post clavem'* (das heiBt
nach Cldven, eine Bezeichnung, die das Wappen der Gemeinde, die
gekreuzten Schliissel, bestimmt hat) oder ,,Pesclavium*‘ (am Fufe
der Alpenschliissel) oder, was noch lacherlicher ist, ,,Porcorum
clausum®, d. h. ein ,,Schweinestall, indem man glauben machen
wollte, das schone Bergtal am FuBe der Alpen sei urspriinglich
eine Schweinewelde gewesen, wo die Veltliner Alpler im Sommer
ihre Herden weideten. Lateinischer Abstammung sind hingegen
viele Namen von kleineren Ortschaften, die sich meistens lings
der alten Romerstralie befinden : so Viano von ,,Milvianum*, Cur-
vera von ,,Corveia®, Spliiga von ,,Specula®, Spoltrio von ,,Specul-
crum*’, Castelasc (Castelli arx), Stablu (stabulum) usw. Aber die
Namen der grofBeren und dlteren Ortschaften verraten sicher die

18 Das Calancatal” und ,,Storia della Calanca‘, Poschiavo, Men-
ghini, 1937 und 1939.

19 Vgl. ,,Gli Xenodochi di San Remigio e di S.Perpetua‘, Milano
1938, Verlag A. Giuffre, von Egidio Pedrotti.

20 Gemeindearchiv Poschiavo.
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ratisch-etruskische oder vielleicht, genauer gesagt, die liguri-
sche Abstammung: so wird Poschiavo von ,,Purusacalasa‘
oder ,,Purusacalavusa‘'‘ abgeleitet ; Cologna von ,,Cadavuna‘; Ca-
dera von ,,Catura‘; Cavaglia von ,,Cafatura®; Aino von ,,Auna‘*;
Brusio von ,,Parusa‘ und nicht vom lateinischen ,,Perusium®;
Urgnasch von ,,Urunasuca‘; Varuna ganz genau geblieben; Ber-
nina von ,,Verunula‘‘2!; Privilasco, Meschino, Cavagliasco, Spina-
dascio lassen auch an etruskische Ableitungen denken. Ein echt
etruskisch-ligurisches Wort ist Resena, eine kleine Ortschaft
oberhalb Poschiavo, eine Bezeichnung, die ohne Zweifel an die
,,Rasener‘’ denken 14Bt, das heilt an den Namen, mit dem sich
nach Dionisium von Halicarnass die Etrusker in ihrer Sprache
benannten. Uber den merkwiirdigen Namen von A1in o ist auch viel
gestritten worden: man hat an eine sarazenische Einwanderung
gedacht, weil ,,Hain‘* auf arabisch Brunnen oder Quelle heif3t; es
war sogar die Rede von einer jidischen Fliichtlingskolonie, die in
Aino ansissig gewesen sei, weil ,,Hain* auf Hebriaisch Auge be-
deutet: durch dieses Wort hitte man sich bestandig des Auges
Gottes erinnern wollen. So treibt man Geschichte mit der Phan-
tasie !

Auch in bezug auf Poschiavo hat man geglaubt, alles Vorroma-
nische aus dem Keltischen erklaren zu konnen, weil man glaubte,
die Ritier seien rein keltischen Ursprunges gewesen. Man erwahnt
die Auffindung von Steingriben in der Nahe von San Pietro und
von San Sisto und schlieBt aus deren nach Osten gerichteter Lage
auf keltische Grabstitten. Es bleibt im Gegenteil sogar fraglich,
ob die aufgefundenen Grabstitten nicht der christlichen oder un-
mittelbar vorchristlichen Zeit angehdren. Im Laufe der beiden letz-
ten Dezennien hat in Graubiinden die systematische Forschung
nach Uberresten prahistorischer Besiedlungen des riatischen Berg-
landes begonnen. Poschiavo wurde bis jetzt nicht beriicksichtigt.
Die wenigen Bronzefunde, die man im Jahre 1908 gemacht hat,
waren ein Zufall?2. Nur wenn wissenschaftliche Ausgrabungen aus-
gefiihrt werden, wird man das letzte Wort liber die Urbewohner
dieser siidritischen Talschaft sprechen konnen.

21 Vgl ,,Die Urbewohner Ritiens' von L. Steub, Miinchen 1843.

22 Vgl. W. Burkart, Frith- und urgeschichtliche Graberfunde in Po-
schiavo, im Bindner. Monatsblatt 1933.
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Wenn man nun die Entstehung der Gemeilnde, mit
andern Worten die Geschichte der Freiheit von Poschiavo unter-
suchen will, mu3 man sofort sagen, dal} die bisherigen Historiker,
beeinflu8t durch jene unausloschliche Liebe zur wahren Demo-
kratie, die eine der besten und ausgepriagtesten Eigenschaften un-
serer Bergbevolkerung bildet, sich manchmal von der geschicht-
lichen Wahrheit entfernt haben, und dal} sie mit der Behauptung
der Unabhangigkeit des Puschlaver Tales etwas {ibertrieben haben.
Marchioli verliert sich in der langen Beschreibung von allgemein
geltenden MaBnahmen und Einrichtungen der allmahlich selb-
standig werdenden Gemeinden im Mittelalter und gibt sich keine
Miihe, um aus den wenigen vorhandenen Urkunden die besonderen
Verhiltnisse von Poschiavo festzustellen. Es ist iibrigens bekannt,
wie er mit groBer Unordnung und ganz unwissenschaftlichen Me-
thoden sein Werk geschrieben hat, ohne Einteilungen, ohne An-
merkungen und Zitationen, ohne Angabe der Quellen. Man mul3
seinem Wort einfach glauben: magister dixit. Olgiati und Pozzy
schreiben kiirzer und biindiger, mit einem guten wissenschaftlichen
Kriterium, aber ihre Ausfiihrungen beschrinken sich auf einen be-
sonderen Teil der Puschlaver Geschichte. Pozzy gibt sich Miihe,
auch einige Dokumente im originalen lateinischen Text wieder-
zugeben. Von Semadeni kann man sagen, dal3 er hie und da ein
neues Datum entdeckt hat. Im allgemeinen aber ist seine histo-
rische Skizze, wie er selber sie betitelt, nur ein zusammenfassender
Auszug in deutscher Sprache von dem, was Olgiati auf italienisch
geschrieben hatte. Semadeni konnte man vorwerfen — ohne die
schon langst vergessene Polemik zwischen ithm und Kanonikus Dr.
Simonet (Biindn. Monatsblatt 1930 S. 80—93) wieder hervorziehen
zu wollen —, dald er besonders die Reformationsgeschichte nicht
ganz unparteiisch geschrieben hat.

Wie die Frage der Urbewohner des Tales, so sind auch die
Verhiltnisse vor und wiahrend der Romerherrschaft seit zirka 196
vor Christus noch nicht genau aufgeklart. Semadeni, gestiitzt auf
die von Heierli und Oechsli (Urgeschichte Graubiindens) aufge-
stellten Behauptungen, schreibt, daf} Poschiavo mit Veltlin das
vollige Romerrecht erworben hitte, weil diese Taler der Tribus
Quirina einverleibt wurden. So hitten die Bewohner eine gewisse
Freiheit gehabt und auch das Recht, kaiserliche Amter zu be-
kleiden. Marchioli, Olgiati und Pozzy beriihren diese Fragen nicht
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einmal. Gegen Semadeni darf man, wenn man die romische Ge-
schichte gut kennt, geltend machen, da3 weder Poschiavo noch Velt-
lin das ,,jus romanum‘‘ besal3en, sondern sie waren einfach Eigen-
tum des Fiskus — dominium fisci —, und deshalb waren ihre Be-
wohner nur ,servi‘ (Leibeigene) oder ,,coloni fiscales* (Horige),
d. h. Knechte oder Bauern des Fiskus, namlich des Staates in seiner
Eigenschaft als vermodgensrechtliche Person. Es ist ja von den
besten Historikern anerkannt, dal3 besonders im 3. Jahrhundert
nach Christus das romische Imperium, schon durch die Barbaren
gepliindert, unter viele Usurpatoren auseinandergerissen, in seinen
Einrichtungen zerstort, ‘von schrecklichen Epidemien verwiistet,
arm geworden an Bevolkerung, nicht geniigend restauriert durch
die von Aurelian, Diokletian und Konstantin angeordneten Mal-
nahmen, stark unter einer groen dkonomischen, demographischen
und finanziellen Krisis litt. Die Anspriiche des Fiskus wurden die
bestandige Qual der eroberten Bevilkerungen. Poschiavo war der
Stadt Como untertan, dem nichsten romischen Munizipium. Im
Munizipium waren gegeniiber Rom die sogenannten ,,Curiales*
verantwortlich, nidmlich die Adeligen der Stadt. Die {ibrige Be-
volkerung wurde der ,,Curia‘* angeschlossen, der Privatbesitz
wurde beschlagnahmt, die freien Bauern wurden einfache ,,coloni*,
d.h. an ihren Boden gebundene Pachtarbeiter; und die Handels-
und Gewerbearbeiter waren ihrem Berufe verpflichtet und ge-
bunden. Das unbedeutende Puschlaver Tal blieb immer in dieser
vom Munizipium oder von der ,,Curia‘ abhiangigen Lage : Es wurde
weder zu einem Mercatum (Handelszentrum), noch zu einem
Castrum, noch zu einem Oppidum (befestigte Ortschaft),
noch zu einer Castellantia, wie zum Beispiel Claven, son-
dern es blieb eine einfache Villa rusticana (ein Bauernhof):
das Wort ,,villa‘‘, um den Flecken Poschiavo zu bezeichnen, ist
heute noch im Puschlaver Dialekt vorhanden (vam a la villa). Als
»villa® oder ,pagus oder ,vicus’* war Poschiavo nicht nur der
»,Curia® und dem Munizipium* von Como untertan, sondern auch
dem ,,Oppidum*‘‘ von Cliven (Chiavenna). Das wire ein weiterer
Beweis gegen Studer (Schweizer Ortsnamen S. 198) und gegen
Pozzy : ein Beweis, der mit dem Beweis der Romer Durchgangs-
straf3e, die von Claven durch das Veltlin und durch Poschiavo tiber
den BerninapaB fiihrte, ganz gut gelten konnte, um eventuell die
lateinische Ethymologie des Namens Poschiavo mit Postclave
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und nicht mit Porcorum clausum zu erkliren. Nach Besta
ware Poschiavo unter den Romern nur ein Sklavenland gewesen.
Das mag wohl wahr gewesen sein, wenn nicht immer, doch nach
der zweiten romischen Eroberung, die im Jahre 22 v. Chr. ge-
schah, auf Befehl von Augustus durch Tiberius und Drusus, um
die emporte Bergbevolkerung Ratiens zu unterdriicken. Mit
Besta2? mull man aber anerkennen, dald die Romerherrschaft ein
Schutz gegen die Einwanderung der Germanen gewesen ist, so
daf} die Talschaft allmahlich eine gewisse Freiheit genieBen konnte
und die vollige Zerstorung, welche die Barbaren iberall verur-
sachten, ithr erspart wurde. Ein Zeichen, da3 die Alemannen Po-
schiavo und Veltlin verschont haben, ist die nie unterbrochene
lateinische Kultur beider Tdler. Eine wichtige Tatsache, die nicht
nur historischen, sondern auch kulturellen Wert hat und die des-
wegen in besonderer Weise auch heute betont werden muf3. Die
germanischen Einfliisse sind spateren Datums.

Dem Fiskus des rémischen Kaisertums folgte der Fiskus der
longobardischen und dann der frinkischen Konige. Wir miissen
also ungefihr acht Jahrhunderte rémischer Herrschaft feststellen :
vom Jahre 200 v. Chr. bis 602 n. Chr. Dann anderthalb Jahr-
hunderte longobardischer Herrschaft, vom Jahr 602, in welchem
Agilulf das Veltlin eroberte, bis zum Jahr 774, in welchem die
Herrschaft Karls des Groffen und die Zeit des Feudalismus be-
gonnen hat. Pozzy spricht von mehr als 200 Jahren longobardi-
scher Herrschaft, ohne die genauen Daten anzugeben. Marchioli
und Semadeni gaben diesbeziiglich genauere Zahlen an, und Besta
stellt ein spdteres Eindringen der Longobarden fest. Nach Olgiati
ware die longobardische Herrschaft im ganzen Ratierland be-
standig von den F rank en bekdmpft worden, besonders seit dem
Jahre 536. Nur so kann man verstehen, wie Poschiavo schon im
Jahre 703 in karolingischen Urkunden erwahnt wird. Gerade in
diesem Jahre kommt zum erstenmal die Kirche von San Vittore
urkundlich vor und in einer anderen Urkunde vom Jahre 767 die
Kirche von San Pietro, beides karolingische Dokumente (deren
Echtheit aber angezweifelt wurde), die schon vor dem Sieg Karls
des GrofBlen iiber die Longobarden verfaf3t wurden. Die Behaup-
t_ungeh von Besta, der immer darauf besteht, der Puschlaver Be-

23 Vgl. Zeitschrift ,,Raetia*’, Milano, Jahrgang 1934, N. 3/4.
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volkerung jede Autonomie abzusprechen, miissen aber mit Vor-
sicht aufgenommen werden. Man darf nicht vergessen, dal z. B.
der freie Gebrauch der Alpweiden (Weidgang), ein germanisches
Rechtsinstitut, das sich zum Teil bis in die heutige Zeit fort-
erhalten hat, wie auch andere Sitten, die in den Statuten von Po-
schiavo hidufig zu finden sind, als Beweis einer gewissen Freiheit
angefiihrt werden diirfen. So kommen wir zur karolingischen
Feudalzeit und zur berihmten Urkunde Karls des Grolien vom
14. Marz 775, wonach Poschiavo samt dem Veltlin dem Pariser
Kloster St.Denis verschenkt worden ware. Olgiati erwahnt dies-
beziiglich eine zweite Urkunde, die allen anderen Historikern un-
bekannt ist, vergi3t aber die Quelle anzugeben: Es handelt sich
um eine auf den 29. April des gleichen Jahres datierte Bestatigung
dieser Schenkung Karls des Grollen an den Abt IFulradus von
St.Denis. Eine zweite Bestitigung dieser Schenkung finden wir
fiinf Jahre spiter: im Jahre 780, als Papst Hadrian I. durch einen
Brief die Abtretung aller ,,Plebes‘, d.h. Pfarreien des Veltlins an
St. Denis genehmigt. Zu dieser Zeit war aber Poschiavo noch keine
,,Plebs*‘. Es ist tatsdachlich bewiesen, daBl Poschiavo bis zum Jahre
1690 zur ,,Plebs'* von Villa di Tirano gehdrte. Bis zu dieser Zeit
hie der Geistliche von Poschiavo nie ,,parochus‘, sondern ein-
fach ,,curatus' oder Rector oder Beneficialls. Deswegen
zweifelt Besta an der Echtheit dieser Urkunde. Mir scheint das
aber kein gentigender Grund zu sein, weil Poschiavo hier gar nicht
als ,,Plebs* erwahnt wird. Das Dorf wie auch das ganze Tal
hatte sicher schon damals eine gewisse Bedeutung, auch ohne
Pfarrei zu sein. Und weil es zur ,,Plebs* Villa gehorte, so wurde
auch Poschiavo mit Villa Eigentum der Abtei St.Denis. Ein an-
deres Dokument vom 3. Januar 824 wird von Besta angezweifelt,
weil die Kirche von Poschiave als ,,ecclesia baptismalis* vor-
kommt24. Wenn nicht Pfarrei, war Poschiavo doch sicher cine ,,ec-
clesia baptismalis*‘, weil man nicht annehmen darf, dafl die neu-
~geborenenn Kinder zur Taufe nach Villa gebracht wurden, fast
30 km weit. Wenn diese Urkunden falsch sind, mul3 man nach
einem andern Grund suchen. Was aber Zweifel erregt iiber die
Authentizitat dieser letzten Urkunden, worin die Rede ist von
einer Schenkung des Veltlins und Poschiavos seitens des Kaisers

21 Mohr, C.D. I, N. 8.
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Lothar an den Bischof von Como, Leo I., ist der Ausdruck: ,,in
Ducatu Mediolanensi‘‘. Im Jahr 824 war bekanntlich kein ,,Duca*“
in Mailand, sondern ein ,,comes’ — ein Graf —, und die Stadt
war ein ,,contado‘‘?. Semadeni schopft aus dieser Urkunde die
falsche Behauptung, dall Poschiavo schon Pfarrei war. Wenn
diese Urkunde, wenigstens ihrem Inhalt nach, echt ist, so war der
Besitz des Veltlins, wozu Poschiavo gehorte, zwischen dem Bischof
von Como und dem Abt von St.Denis umstritten, Der gleiche
Lothar aber bestitigt die Rechte der Abtei {iber das Veltlin in zwei
Urkunden vom Jahre 841 und 84726. Diese Streitigkeiten zwischen
Como und St.Denis sind jedoch zu erkliren durch die Uneinig-
keit, die damals herrschte zwischen dem Kaiser Ludwig 1., der
Como geneigt war, und seinem Sohn Lothar, dem Konige von
Italien, der die franzosische Abtei bevorzugte.

Urkunden, die an die Rechte der franzosischen Abtei tiber Po-
schiavo und Veltlin erinnern, kommen haufig vor, bis zum 14. Jahr-
hundert. Diese Herrschaft dauerte also von Rechts wegen finf
Jahrhunderte. Tatsachlich aber dauerte sie nur vom Jahre 775 bis
gegen das Jahr 1ooo, und nicht gerade in der Weise, wie die bis-
herigen Historiker geschrieben haben. Keine Urkunde beweist die
vollige Abhingigkeit vom Kloster. Marchioli zeigt hier eine be-
sondere Lust, alle Anspriiche der Feudalzeit zu beschreiben. Nach
ithm hatte Poschiavo unter der strengen Herrschaft des Klosters
geschmachtet wie die Waldstitte unter den Landvogten. Die so-
genannten I'reda (Ieudalrechte) enthielten z. B. nicht das Recht
auf die Auslibung des Jus penale. Das Kloster hatte Feudalrechte
nur Uber die von ihm abhingigen Arbeiter. Wie auch aus den
Werken von Planta und Mayer hervorgeht, bestand der groBte
Teil der Bevolkerung aus ,,liberi homines' — freien Mannern —, die
gewissc Pflichten gegeniiber den Feudalherren hatten, z. B. zu
Grundsteuern oder auch zu einigen Re galien verpflichtet waren,
die aber freie Besitzer von Landgiitern waren. Der grof3te Teil
der Bauernbevolkerung war somit direkt dem Konig untertan. Ge-
rade diese ,liberli homines*, die in der grof3ten Ortschaft nicht

25 Es konnte auch moglich sein, daf der Ausdruck ,,Ducatus’ ein
Uberrest des alten Namens ist. Die ,,Ducatus‘* wurden eben unter Karl
dem Grolen abgeschafft.

26 Vgl. U, Salis, Fragmente der Staatsgeschichte des Tales Veltlin,
3. Bd., lit. B, S. 6.
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nur Bauern waren, sondern auch Kramer, Arbeiter und Handler,
bewahren auch wahrend der Feudalzeit eine gewisse I'orm des
Biirgerrechtes des nicht feudalen Staates und werden spater die
freie Gemeinderegierung gebildet haben. Das darf nicht vergessen
werden auch in bezug auf Poschiavo, wo die Gemeinde sehr frih
zustande kam.

Besta bezeichnet die Behauptung U. von Salis (Staatsgeschichte
des Tales Veltlin, dem alle Puschlaver Historiker gefolgt sind),
dal} die ,,ministeriales‘‘ und die ,,vicedomini‘‘ des Klosters St. Denis
diejenigen des Kaisers oder des Konigs vertreten hatten, als eine
Erfindung. Auch der Brief des Papstes Hadrian spricht nur von
census und von plebes: andere Rechte hatte also St.Denis
nicht. Zum census (Steuerrecht) gehdrt aber nicht das Straf-
recht. Und weil Poschiavo keinen groben Handel kannte, so waren
auch das Teloneum (Warenzoll) und das Mercatum (Marktgebiihr)
und der Pons (Briickenzoll) und andere Arten der Feudalsteuern
nicht notig.

Hingegen haben wir eine Urkunde vom Jahre 864, die auch vom
guten Marchioli zitiert wird??, worin eben genau die Rede ist von
den ,,vicedomini imperiales und direkt leugnet, was der zerstreute
Marchioli kurz darauf behauptet: dald namlich die ,,ministeriales*’
von St.Denis die kaiserlichen Regalien inne hatten. Nach dem
Jahre 1195 hat man klare Beweise von einer Regierung durch die
,,missi regii’’ oder ,iudices regii*, die keine Feudalherren, son-
dern direkt den Kaiser vertreten. Es ist das Jahr, als Friedrich I.
Mailand zerstérte und die Kaiserrechte wieder in Kraft setzte.
Auch die schon erwihnte Frage der Invasion der Sarazenen kiénnte
hier zur Sprache gebracht werden; es sei aber nur kurz gesagt,
nachdem deutlich bewiesen wurde, dafy z. B. Pontresina nichts zu
tun hat — wie man frither wollte — mit Pons sarazinus —, dal} fur
die Anwesenheit der Sarazenen in Poschiavo keine geniligenden
Beweise angefiihrt werden konnen, weder der Beweis des Wortes
Aino, noch der ,lebendige’ Beweis, wie Pozzy zu sagen wagt, von
dem rein arabischen Typus der Leute von Aino, dem heutigen
San Carlo.

Und nun ein Wort uber die Herrschaft von Como und
Chur. Poschiavo und Veltlin fallen ziemlich friih unter die Herr-
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schaft der Stadt Como. Aber auch der Bischof von Como ver-
teidigt zur gleichen Zeit seine Rechte auf die Plebes: die cen-
sus werden aber von den Comites verlangt, besonders unter der
strengen Herrschaft des Grafen Manfrit.

Im Jahre 1175 und wiederum im Jahre 1192 wird noch von
Friedrich I. und dann von Heinrich VI. (und nicht dem V., wie
Marchioli schreibt) der Stadt Como die Herrschaft iber die Lander
der Di6zese Como und so auch iiber Poschiavo bestitigt. Nach
dem Jahre 1000 bis 1200 wird die Geschichte des Puschlaver
Feudums ziemlich kompliziert : es ist sehr schwierig zu unterschei-
den, welche Rechte zuerst der Graf und dann der Bischof und
die Stadt Como einerseits und anderseits der Bischof von Chur
und seine Vogte von Matsch austibten. Aus allen diesen gegen-
satzlichen Regierungen und Streitigkeiten bildet sich allmahlich die
freie Regierung der Gemeinde, die zum erstenmal in einer Urkunde
aus dem Jahre 1200 auftritt.28 In dieser Zeit bietet sich die Ge-
legenheit, auch von den beiden Hospizien von San Remigio und
Santa Perpetua zu reden. Die erwdahnten Historiker konnten bis
jetzt die Zeit der Griindung der zwel an der DurchgangsstralBe
errichteten Xenodochien nicht genau feststellen. Mit Quadrio be-
gniigte man sich, zwei vermutliche Griindungsdaten anzugeben:
1017 und 1134. Nun weill man, dal die alteste Urkunde iiber
San Remigio aus dem Jahre 1055 datiert ist.2? Dieser Heilige ist
ganz sicher der franzosische Bischof von Reims. Seine Verehrung
wurde in Oberitalien durch die karolingische Herrschaft eingefiihrt
und ist ein weiterer Beweis des Einflusses des Pariser Klosters auf
dasTal. Nicht nur dieses Xenodochium war diesem Helligen geweiht,
sondern auch ein Altar in der alten, nun verschwundenen Kirche
San Nicola von Aino. Der Name Remigius kommt heute noch sehr
hédufig vor und war frither noch haufiger in den Puschlaver I'a-
milien beider Konfessionen. Aus den erwahnten, fiir die Geschichte
von Poschiavo wertvollen Urkunden geht hervor, daB die Bevél-
kerung eine groBe Freiheit genoB, wenn sie ungestort schon am
Anfang des XI. Jahrhunderts allerlei Handelsvertrage schliefen
durfte; besonders Grundgiiter wurden gekauft, verkauft, ver-
28 Mohr, C.D. I, N. 166.

29 Vgl. Pedrotti, ,,Die Xenodochien von S. Remigio und S. Perpetua‘
S. 53, N. 2.
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schenkt, abgetreten oder ausgetauscht. Besta behauptet, dal diese
Herberge fiir die Wanderer eine Griindung der ,,Capitanei’’ von
Stazzona gewesen sel. Quadrio hingegen schreibt sie den ,,Capi-
tanei’’ von Sondrio zu. Pedrotti ist der Meinung, dal3 beide ,,Ca-
pitanei‘* nur Schenkungen zugunsten der Hospize gestiftet haben
und dal diese als eine Fortsetzung der romischen , mansiones‘’
entstanden sind. Wie eigentlich der Bischof von Chur, vielleicht
schon vor dem Jahre 1000, Rechte auf das Puschlav geltend
machen konnte, ist noch vollig unbekannt. Vorlaufig kénnte man
die von Semadeni angegebenen Griinde annehmen: dal3 namlich
die Churer Fiirstbischofe, als die frankische Dynastie aufhorte, d.
h. kurz nach dem Jahre g9oo, mit der Investitur der Giiter von
St. Denis beschenkt wurden, da auch die Churer Viogte von Matsch
durch Heinrich VI. belehnt worden waren. Sicher ist auch, daf}
die sichsischen Kaiser, besonders die Ottonen, dem Bischof von
Chur die Halfte der Stadt und viele Grundstiicke in Graubiinden
(das Bergell zum Beispiel) abtraten. Andere Giiter, wie z. B. im
Oberengadin, kauften die Bischofe im Jahre 1139 von den Grafen
von Gamertingen. Sehr interessant und neu ist die Methode, wo-
durch Besta diese Herrschaft von Chur iiber Poschiavo geschicht-
lich zu erklaren sucht. Wahrend Semadeni eine Filschung der
kaiserlichen Urkunden, die von der Schenkung an St.Denis und
an Como reden, vermutet; wiahrend Marchioli die Frage nicht
einmal zu losen sucht und, wie immer in seiner Geschichte, sich
von einem zu liberalen Geist leiten 143t und so nur von iibertrier
benen Anspriichen der Bischofe spricht, stellt Besta die Rechte des
Churer Bischofs jenen des ,,comes*’, d. h. des Staatsbeamten, gleich.
Diese Belehnung zugunsten des Churer Bischofs kénnte natiirlich
nur von den ultramontanen Konigen stammen, die allerlel Bezie-
hungen hatten zu Chur, und nicht vom italienischen Koénig, noch
weniger von anderen Herren Ritiens. Gegen die reine Hypothese
Olgiatis, da3 ndmlich dem Bischof von Chur die Herrschaft {iber
Poschiavo nicht durch eine Schenkung, sondern durch eine Er-
werbung wahrend der Streitigkeiten zwischen Como und Bormio
durch die Vermittlung eines mit dem Bischof verwandten Vogtes
zutell geworden wire, steht die andere Hypothese gegeniiber, daB
Poschiavo schon seit 1191 der Familie von Matsch durch Schen-
kung Heinrich VI. an Eginus I. gehorte. Und gegen beide Hypo-
thesen steht die Behauptung Bestas, dal der Bischof von Chur,
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ohne ,,comes*‘ zu werden (comes blieb eben der Bischof von Como),
doch die gleichen Rechte iiber Poschiavo seitens des Kaisers er-
worben hat. Das ,,missaticum‘‘ aber — die Autoritat elnes ,,missus
dominicus‘‘ — hatte nur der Bischof von Como inne, weil Poschiavo
kirchlich zu seiner Didzese gehorte. Die Feudalgeschichte von Po-
schiavo beweist also, gegen eine alte bekannte Auffassung, die
auch von Pozzy angenommen wird3, dal3 ein Land gleichzeitig
unter der Oberherrschaft vieler Herren stehen konnte. Im Lichte
dieser Erwagungen wire es auch falsch, immer wieder zu behaup-
ten, daB Poschiavo immer mehr von Chur als von Como abhingig
war und daB3 Chur sich einer gewissen Hegemonie iiber Como
erfreute. Auch mufl man gut unterscheiden zwischen den direkt
durch den Bischof ausgelibten Rechten und jenen seiner Vogte.
Diese waren zweierlel Arten: die iura Curiae und die iura
castaldiae. Die ersten beziehen sich auf die Jurisdiktion, die
der Vogt an den Festen des heiligen Johannes des Taufers, des
heiligen Michaels und an Weihnachten ausiibte und enthielten die
sogenannten ,,albergariae‘’, aber nicht die ,alligaturae®, namlich
das Recht, mit Holz, mit Mo6beln fiir das Schlafzimmer und fiir die
Kiiche, mit Beleuchtungsgegenstinden, mit Heu und Stroh fiir die
Tiere beschenkt zu werden. Von den ,,Alligaturen‘’ hatte der Bi-
schof einzig das Recht auf einen Teil der Fischereiprodukte: in
Bormio durfte er jahrlich mindestens 400 Fische verlangen.

Die ,,iura castaldiae‘* wurden durch die ,,districtio* angewendet :
das war das Recht, Befehle zu erteilen durch offentliche Bekannt-
machungen (Anschlige) und zu strafen. Das sind alles rechtliche
Ausdriicke, die aus den Urkunden dieser Zeit entnommen werden
und die bis jetzt in bezug auf die Geschichte von Poschiavo noch
nie beriicksichtigt wurden. Solche Rechte nannte man auch ,ho-
nores'’, worunter allerlei Verpflichtungen zu verstehen sind, wie
z. B. die Lieferung von Last- und Reittieren, Mithilfe wiahrend der
Jagd und Fischerei, Abgabe von Forellen und Schafen.

Wenn von diesen Ieudalrechten die Rede ist, darf man nicht
vergessen, dal) es sich um Rechte handelt, die vom fritheren
kaiserlichen Fiskus stammen, dem , Wasser, Wald und
Weide*, wie die Urkunden sagen, gehorten. Aus den Urkunden
geht also klar hervor, daB3 der Bischof nicht die Herrschaft iiber

30 Vgl. S. 18.
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das ganze Tal besall und dal} seine Rechte nur auf dem ,,Patri-
monialrechte beruhten. Eine absolute Hegemonie von Chur
liber Poschiavo ist auszuschlieBen: besonders Olgiati spricht
gerne auch von anderen Anspriichen seitens des Bischofs von Chur,
kann aber keine urkundlichen Beweise anfiihren. Pozzy begniigt
sich damit, zu schreiben, dafl der Bischof zwei- oder dreimal im
Jahre die ,,hohe Jurisdiktion'‘ ausiibte, natiirlich durch einen Ver-
treter: aber diese ,,Jurisdictio’* wiirde man besser als ,,contilis*
bezeichnen, das ist der richtige urkundliche Ausdruck. Diese
,,Jurisdictio** erstreckte sich auf alle gréBeren Delikte — Mord,
Ehebruch, Meineid, Diebstahl — und konnte die Todesstrafe wie
auch das ,,Gottesgericht’* anwenden. Und weil die Puschlaver ur-
spriinglich kein freies Volk waren, so erfolgte dieses in der Form
der Feuerprobe.

Noch ein kurzes Wort iiber die Herrschaftder Familie
von Matsch. Das Thema interessiert die ganze Buindner Ge-
schichte und ist noch nicht erschopft worden. Die machtige Ia-
milie dieser, Feudalherren, die auch unter dem Namen Venosta
oder unter der lateinischen Form de Amatia oder als Grafen von
Kilchberg in der Biindner und Tiroler Geschichte vorkommen,
hatte ihren urspriinglichen Sitz im Dorf Matsch, wo sie die Burg
Obermatsch besal3. Der Ailteste uns bekannte von Matsch ist
nicht Eginus von Tarasp, wie Mayer in seiner Geschichte des
Bistums von Chur schreibt?!, sondern ein anderer Eginus, Vater
oder GroBvater desjenigen von Tarasp : dieser starb im Jahre 1161,
der zweite 30 Jahre spiter. Eginus von Tarasp, also der zweite
dieses Namens, kommt zum erstenmal in einer Urkunde aus dem
Jahre 1160 als Vogt des Klosters Marienberg vor. Seine Nach-
folger bekamen dann die Vogteien des Klosters von Miinster und
der vom Bischof von Chur abhingigen Talschaften von Miinster,
Unterengadin, Bormio und Poschiavo. Spiter erwarben sie auch
die Vogteien der Herren von Tarasp im Vintschgau, Engadin und
Veltlin. Als Vigte von Poschiavo werden die von Matsch im Jahre
1200 zum erstenmal urkundlich erwahnt. Bis heute glaubte man,
dal3 die Herrschaft dieser Familie erst gegen 1200 angefangen

31 Vgl. ,,Geschichte des Bistums Chur* I, 202, 5; vgl. auch J. C.
Muoth, ,,Gaudenz von Matsch”, H.A.G. 16.
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habe, weil die bekanntesten Historiker der Matsch, wie Juvaltas
Planta3 und Ladurners4, keine Urkunden gefunden hatten, die von
einer Herrschaft vor der zweiten Hilfte des 12. Jahrhunderts
sprachen. Nun aber mufl man eine Urkunde aus dem Jahre 1292
erwahnen, die schon im Jahre 1900 von R. Thommen in seinen ,,Ur-
kunden zur Schweizergeschichte aus Osterreichischen Archiven®
herausgegeben wurde, worin es heil3t, dall die Matsch-Venosta
schon seit 300 Jahren Végte von Chur seien: also schon im
10. Jahrhundert3s. Nach den zwei Egani oder Egini wird im Jahr
1092 ein dritter von Matsch-Venosta erwahnt: Artuicus, Bischof
von Como bis 1095, der einen Verwandten in Bormio reichlich
belehntess. So vermutet man, dal3 zu dieser Zeit die von Matsch,
die sehr gute Beziehungen mit Kaiser Heinrich IV. hatten, nicht
nur in Bormio, sondern auch in Poschiavo als Vogte amteten.
Bischof Artuicus, den Olgiati als Sohn des Eganus des Ersten
— tatsachlich des Zweiten — erwahnt, ist aber nach der korrigierten
Genealogie ein Bruder des ersten Eganuss’. Olgiati verwechselt
den Bischof mit einem andern Artuicus, Sohn des Eganus I., der
im Jahre 1250 gestorben ist.

Marchioli beginnt seine Abhandlung iiber die Matsch mit der
Zitation einer falsch ausgelegten Urkunde aus dem Archiv von
Kurburg im Tirol. Dort ist die Rede von einem Heinrich, der
einem Eganus das Veltlin geschenkt hat. Marchioli glaubt, daB
dieser Heinrich Kaiser Heinrich V. gewesen sel. Hatte er aber
das Datum der Urkunde vor Augen gehabt, dann hitte er wohl
merken miissen, dal3 dieser Kaiser schon gestorben war. Marchioli
nimmt an, daB der Beschenkte Eganus II. gewesen sei. Eine ge-
nauere Priifung der Urkunde ergibt, daf3 es sich um Kaiser Hein-
rich VII. von Luxemburg und Eganus IV. handelt.

32 Forschungen iiber die Feudalzeit im churischen Ritien‘, Ziirich
1871, 11, 138.

33 | Die Churratischen Herrschaften in der Feudalzeit, Bern 1881.

3t J. Ladurner, ,,Die Vogte von Matsch'' in der Zeitschrift des Fer-
dinandeums, Innsbruck 1871.

35 R. Thommen, ,,Urkunden zur Schweizer Geschichte aus osterreich.
Archiven'', Basel 1899—1900, N. 329.

36 Gilovio, Opere scelte, Como 1887, S. 191.
37 Pedrotti, ,,I Castellani di Bellaguarda‘, Como, Tip. C. Nani, 1933.
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Richtig ist, was dann geschrieben wurde als Auslegung ver-
schiedener Dokumente aus den Jahren 1200, 1201 und 1213, wozt-
aus man zur Kenntnis kommt, daldl Eganus II. Vater eines dritten
Eganus und eines Gebhardus, seit langer Zeit Herr von Poschiavo
war.

Ein anderer Irrtum der Puschlaver Historiker ist die Behaup-
tung, dafl Poschiavo vor dem Veltlin Besitz der Matsch war.
Durch die Urkunden kann man das Gegenteil beweisen. So
schreibt z. B. Olgiati, daB3 die Matsch im Jahre 1167 Vogte im
Veltlin geworden seien, wiahrend man weil3, daBl sie mit dem
Bischof von Como schon gegen Ende des 11. Jahrhunderts — also
fast hundert Jahre frither — Streitigkeiten wegen des Besitzes der
»plebes** von Mazzo und Villa, wozu auch Poschiavo gehorte,
hatten. Ein Eginus von Matsch — wahrscheinlich der Erste — er-
scheint als Richter in einem ProzeB von Tirano schon im Jahre
1131. Nach diesen Streitigkeiten, in die sich spater auch die Stadt
Como und der Bischof von Chur einmischten, bekommen die
Matsch-Venosta eine neue Investitur durch den Bischof von Como.
Das geschah zwischen den Jahren 1161 und 1167: weil die Be-
lehnung durch den Bischof Enrico della Torre erfolgte, der eben
in dieser Zeit das Bistum regierte, und nicht durch einen unbe-
kannten Renato della Torre, wie Olgiati schreibt. Unterdessen
neuc Streitigkeiten : Wir finden Eganus II. und seinen Verwandten
Eginus von Ehrenfels, Bischof von Chur, vereint im Kampfe ge-
gen den Bischof von Como. Die Stadt Como, die im Jahre 1175
durch Kaiser Friedrich I. mit Veltlin und Poschiavo belehnt
wurde, will sich auch einmischen. In diese Zeit fillt die Reise des
erwahnten Kaisers mit seinem Heere nach Italien: Marchioli be-
hauptet ohne weiteres, dafl dieses Heer den Berninapal beniitzte.
Besta gibt zu, dal vielleicht nur ein Teill des Heeres diesen Weg
einschlug.

Eine Revision der Geschichte von Poschiavo ware wirklich sehr
notig. Dadurch wiirde eine neue, etwas glaubwiirdigere Geschichte
des schonen Tales entstehen. Auch iiber die Geschehnisse der
folgenden Zeit ist viel Fragwiirdiges und Falsches geschrieben
worden. Besonders die Geschichte der Reformationszeit sollte von
der ersten bis zur letzten Zeile revidiert werden. Was z. B. ein
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Pfarrer Leonhardi — in seinem Poschiavinotal3® — und ein Walter
Menzi — ein moderner Journalist — in seinem romanhaft geschrie-
benen und vielverbreiteten ,,Poschiavo‘‘39 uns mitteilen ; was auch
in den verschiedenen Baedekern — ich zitiere hier nur den Reise-
begleiter von Lechneri® — und in den verschiedenen landlaufigen
Divulgationswerklein, z. B. in der schiandlich parteiischen ,,Visita
ai grigioni‘’ von Pfarrer Comba?l, enthalten ist, scheint wirklich
das Gegenteil von dem zu sein, was man heute unter Geschichte
versteht. Material zu einer Revision der Puschlaver Geschichte
ist jetzt reichlich vorhanden: die kostbaren Urkunden der Archive
von San Remigio und Santa Perpetua, die Urkunden des Copiale
Olgiati, mehr als 500 noch ganz unverdffentlichte mittelalterliche
Urkunden aus dem Pfarrarchiv von Tirano und von Vervio; die
wertvollen Dokumente des Archivs der Propaganda I'ide in Rom
— Urkunden, die z. B. eine neue Geschichte des Jorg Jenatsch
(denken wir an das Werk von Alexander Pfister) und des Paga-
nino Gaudenzio ermoglicht haben —; die vielen Nuntiaturberichte
und Visitationsberichte: und wenn bald das biindnerische Ur-
kundenbuch herauskommt, wird es eine leichte und dankbare Sache
sein, eine neue, auf einem genaueren Quellenstudium aufgebaute
Geschichte von Poschiavo zu schreiben, die diesen Namen auch
wirklich verdient.

Die altesten Einwohner und die Biirger von Thusis

Von Gregor Eisenring, Archivar, Thusis

Das genauere Studium des chronologischen Urkundenverzeich-
nisses unseres Gemeindearchivs hat mich veranlabt, zunachst ein-
mal die Namen der Einwohner festzuhalten, die in den altesten
Urkunden ab 1472 bis 1560 als in Thusis seBhaft nachzuweisen

38 Lelpzig 1859.

39 Verlag Landschiftler, Liestal, 1933.
40 Chur 1920, Manatschal Ebner & Cie.
t1 Firenze, Tipografia Cludiana 1885.
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